
Глава 42

Амегакуре, недалеко от башни Пейна. 

 

 

 

Стоя в тени, Обито слушал доклад Белого Зецу, о встрече Итачи с Сираиси. 

"Обито, что ты собираешься с этим делать? Существование пространственных копий может
раскрыть твою личность!" - обеспокоенно сказал Белый Зецу.

"Моя личность не имеет никакого значения! Но все же, больше я не буду называть себя
Мадарой" - произнес Обито, и его Шаринган осветил тьму в которой он стоял.

"А? А как насчет Нагато? Он всегда считал тебя Мадарой, к тому же Риннеган все еще у
него..." 

Уголки рта Обито слегка приподнялись, после чего он посмотрел на Зецу, ответив: "В таком
случае, вернем глаза раньше, чем он что-либо узнает!" 

Прежде Обито не предпринимал никаких действий, из-за опасения Нагато, ведь с каждым
днем он становился все сильнее. Но теперь, ситуация изменилась, и посмотрев на Черного
Зецу, который молчал до этого времени, он спросил: "А что думаешь ты?"

"Если мы сейчас заберем у него Риннеган, кто воскресит Мадару?" - внезапно раздался голос
Черного Зецу.

Истинная причина, почему Риннеган получил именно Нагато, заключалась в его огромных
запасах чакры, которых хватит чтобы воскресить Мадару. 

В мире шиноби, не так много людей, которые обладают подобными запасами чакры, и найти
кого-то похожего за короткое время будет трудной задачей.

Обито ответил: "В таком случае, с этого момента начните искать ему замену. Если никого
найти не получится, я сам воспользуюсь Риннеганом, и воскрешу Мадару!" 

После этих слов, на некоторое время воцарилась тишина.

"Хорошо", - странным голосом ответил Чёрный Зецу.

"Но ты должен подготовиться заранее. Теперь он силен, и просто так отобрать Риннеган не
получится."



"Я знаю!" - кивнул Обито.

По мере того, как Нагато создал Шесть Путей Пейна, а Итачи становился все сильней, Обито
начал ощущать давление и угрозу с их стороны. Потому что если эти двое объединятся и
пойдут против него, ему будет крайне трудно им противостоять.

К тому же, он чувствует, что достиг предела своих сил, а ему нужно во что бы то ни стало,
стать еще сильнее. В этот момент, в его голове промелькнула интересная мысль: "Может быть,
мне встретиться с Сираиси...?"

..............

В небольшом здании Сираиси, недалеко от Конохи.

После того, как Итачи ушел, Сираиси прикоснувшись к подбородку, задумался: "Глаза Итачи
расходуют слишком много чакры, такими темпами он..." 

Перед уходом, Итачи попытался использовать Цукуёми, чтобы напасть на него и вытащить всю
необходимую информацию, но Сираиси с легкостью вышел из гендзюцу, при помощи Вечного
Мангёкье Шарингана. Который он изначально купил для того, чтобы защитить себя от
Мангёкье Шисуи, который на данный момент находится у Итачи. И то что Итачи им не
воспользовался, немного разочаровало его...

*Динь!* - внезапно Сираиси увидел уведомление о том, что кто-то вошел в пространственную
копию.

 

[Пространственная Копия: Инцидент с Хинатой.

Ранг Миссии: А.

Описание: Во время восстания Девятихвостого, Четвертый Хокаге погиб в бою. Чтобы
проверить силы Конохи, а так же попытаться получить Бьякуган, Кумогакуре похитили
наследницу клана Хьюга, Хинату. Однако, их план провалился, но несмотря на провал, они
потребовали тело Хиаши в качестве компенсации за смерть шиноби Кумогакуре. В свою
очередь, Хизаши Хьюга вызвался заменить своего брата, и пожертвовать собой ради будущего
клана!

Награда: Окончательная награда будет рассчитана на основе прохождения копии!]

 

"Так так" - Сираиси потерял дар речи. 

Сираиси заинтересован в наблюдении лишь за некоторыми пространственными копиями, и
копия Хинаты как раз одна из них. 

Обычному шиноби будет довольно просто пройти её копию. Но для Хинаты она является



личной трагедией, которая принесла ей множество переживаний в прошлом. 

Подумав немного, Сираиси вошел в копию. 

.............

Пространственная копия, комната Хинаты.

Четырехлетняя Хината беспокойно ходила по комнате, постоянно повторяя несколько слов,
чтобы подбодрить себя: "Не бойся, Хината, ты сможешь! Это всего лишь копия, а не реальный
мир"

Увидев, как Хината машет маленькими кулачками, тем самым подбадривая себя, Сираиси мило
улыбнулся.

Набравшись смелости лечь в кровать, Хината подумала: "Отец, я тебя не подведу!"

Перед тем как войти в пространственную копию, она придумала план, основываясь на
воспоминаниях той ночи. А так же несколько раз отрепетировала его. 

 

[Пространственная Копия Началась!]

 

Время тянулось медленно, но ничего так и не произошло. 

Во время ожидания, ладони Хинаты сильно вспотели, а сама она сильно нервничала, раз за
разом прокручивая в голове воспоминания.

*Тц* - послышался тихий звук, и вздрогнув от ужаса, Хината крепко закрыла глаза.

Уже вскоре, она почувствовала как чья-то фигура приблизившись к кровати, схватила её.

"Бьякуган!" - открыв глаза, Хината использовала Бьякуган, и направила ладонь к груди
противника. 

*БУМ!* - Хината с силой нанесла удар по противнику, после чего вырвалась из его рук.

"Черт!" - шиноби Кумогакуре выплюнул кровь изо рта, и недоверчиво взглянул на
четырехлетнюю Хинату.

"Как эта девочка может использовать технику мягкого кулака в таком юном возрасте!" 

Вытерев кровь на лице, он ухмыльнулся, и вытащив клинок, приготовился к атаке, не давая
Хинате времени позвать кого-либо на помощь.

Но действуя по плану, Хината быстро отпрыгнула от него, и набрав воздуха в легкие, громко
крикнула: "Отец, здесь враг!!"



"Это плохо!" - подумал шиноби Кумогакуре. 

"Продолжить миссию или же сбежать?" - но прежде чем он успел среагировать, из-за спины
раздался сердитый крик.

"Техника восьми триграмм: сто двадцать восемь ударов небес!!" - по спине шиноби Кумогакуре
пришлось множество сильных ударов. От чего из его рта вновь вылетела кровь, после чего он
упал на землю. 

 

 

 

С ненавистью посмотрев на того, кто пришел на спасение Хинаты, он произнес: "Хьюга
Хиаши!"

Даже не взглянув на него, Хиаши подошел к любимой дочке, и погладив ее по голове похвалил:
"Хорошая работа, Хината."

Услышав похвалу от отца, она покраснела, подумав: "Спасибо за помощь, папа!"

Посмотрев на лежавшего на полу шиноби Кумогакуре, а затем на улыбающегося отца, Хината
почувствовала необъяснимое облегчение: "Я так рада!"
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